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ЭКСКЛЮЗИВНОЕ ИНТЕРВЬЮ С АВТОРОМ ПЕСНИ ПРО ТОВАРИЩА СТАЛИНА

ПИСАТЕЛЯ Юза АЛЕШКОВСКО­
ГО по жизни сопровождает легкий 
аромат скандала. А какого еще от­
ношения можно было ожидать в 
Стране Советов к человеку, напи­
савшему песню "Товарищ Сталин, 
вы большой ученый"?

Он первым в советские времена 
стал употреблять в своей прозе не­
нормативную лексику. Публиковать 
его решился журнал "Континент", 
и то лишь после отъезда Алешков­
ского в Америку в 1979 году. Напи­
санный уже в эмиграции роман 
"Кенгуру" отказались публиковать 
все российские журналы, рискнул 
лишь альманах "Киносценарии".

В последние несколько лет в 
России Алешковского издают мно­
го, сам же он появляется в Москве 
очень редко.

- Вас родители воспитывали в стро­
гости?

- Я вырос на улице, в компаниях во­
ровских, хулиганских. Тогда, в военное 
и послевоенное время, почти все маль­
чики из московских дворов были при- 
блатненные. Потом был лагерь, кото­
рый стал для меня и школой жизни, ве­
личайшим опытом, и работа в среде во­
допроводчиков и шоферни, к которым 
я относился с величайшим почтением.

К тому же я - почти необучаемая 
личность. Со мной работать было чрез­
вычайно трудно. До тех пор, пока сам 
не начал над собой работать. И устра­
шился закона. Отсидев свое, к закону 
стал относиться послушно.

- Компания мальчишеская жесто­
кая...

- Бывали драки, но меня не так-то 
просто “схавать”. А уж когда стал по­
старше, бывали случаи и более серьез­
ные, чем междуусобицы во дворе. Тог­
да приходилось давать понять, что бу­
ду защищаться. Что могу и замочить, 
если деваться будет некуда.

- То, что в своей прозе вы активно

используете ненормативную лексику, - 
это принципиально или о нашей дейст­
вительности по-другому просто нельзя 
писать?

- Я отношусь к речи с величайшим 
почтением. Речь грубая, так называе­
мая матерная, всегда была частью речи 
народа. В силу чего - об этом можно 
спорить и долго размышлять. Я думаю, 
что так называемые матерные слова 
поначалу-то были словами не руга­
тельными, а сакральными, священны­

Мат - слова священные
ми. Поскольку органы наши, генита­
лии мужчин и женщин, - они же вос­
производят бытие будущих поколений. 
И пра-пра-человек не мог не испыты­
вать восторга и ужаса перед воспроиз­
водительной родовой деятельностью 
своей. По важности выполняемых 
функций половые органы - это 
number one. Я даже считаю, что их 
деятельность важнее деятельности 
мозга.

И это остается загадкой - почему 
слова сакральные, священные, имевшие 
несомненное отношение к фаллическо­
му культу и культу Матери-земли, стали 
словами запрещенными, презираемыми 
и тем не менее употребляемыми.

- А для вас самого эти слова - что?
- Как я уже сказал, рос я на улице. 

Если бы эти слова были не запрещены, 
я, может быть, и не обратил бы на них 
внимания. Но когда я получил в глаз от 
папаши за то, что назвал домработницу 
“п...дой”, потому что она мне оладьи не 
дала, я понял: что-то здесь не так! Бы­
ло мне тогда 3,5 года. И внимание мое 
отныне было приковано к ним. Но это 
не означает, что я матерился в семье, - 
никогда, ни разу в своей жизни я не руг­
нулся при матери или отце.

А в литературных текстах... Все-та­
ки я реалист, и если персонажи изъяс­

няются именно так, иначе их речь себе 
представить трудно. Особенно если 
это урка, или хулиган, или руководи­
тель, который только матом и может 
поднять в народе трудовой энтузиазм, 
то попытки изменить их речь я бы счи­
тал плевком в лицо своей музе. Никог­
да в жизни я себе этого не позволял.

- Самая яркая личность, которая 
встретилась вам в жизни?

- Для меня это, безусловно, Иосиф 
Бродский.

Фото Эдуарда ЛАПОВКА

Он заинтересовался моим романом 
“Кенгуру”. А потом были дружба, собу- 
тыльничество, беседы, совершенно не 
определяемые профессиональными за­
нятиями. Хотя Иосиф, на мой взгляд, ни 
секунды не жил вне слов. По-моему, не

жил. Я чувствовал эту его 
интенсивнейшую жизнь. Во 
время беседы или пожирания 
пельменей или котлет, которые 
он любил безумно, чувствую -
уходит. И чувствуешь, что он об­
щается в это время с ангелами 
слов, с ангелами звуков.

- Вы думаете о старости и о 
смерти?

- Я человек религиозный и смер­
ти нисколько не боюсь. Иногда даже

при мыслях о ней чувство такое появ­
ляется в душе, словно в детстве в 
предвкушении похода к какому-ни­
будь кузену на день рождения. Это 
ожидание чего-то необычного: как 
там будет, никто не знает. С того све­
та нам, безусловно, шлют приветы ан­
гельского характера, но информации I 
мы оттуда не получаем.

Я не думаю, что смерть - самое 
страшное для человека, хотя некото­
рые люди испытывают перед смертью 
безумный ужас и уныние.

Страшнее думать о своем ничто­
жестве. О том, что все сделано не 
так, как надо. О том, что больше бы­

ло праздности, чем настоящего худож­
нического, подвижнического труда.

- Такие мысли вас часто посещают?
- В принципе я веселый по натуре 

человек, что вас, очевидно, удивит. Во і 
всяком случае уныние посещало меня 
тогда, когда, например, однажды зимой 
мы понесли сдавать пустую посуду. За­
мерзли, как псы бездомные, а эта стер­
ва поганая - приемщица - почему-то все 
закрыла. Ты уходишь ни с чем и какое- 
то время чувствуешь уныние. А потом - 
крылышками взмахнешь, так или ина­
че, но на бутылку наскребешь.
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